Carregador de VE CA Morek
manual de configura¢ao



Inicie a sua viagem no carregamento de
veiculos elétricos da melhor forma possivel



Ndo apenas para uso privado - encontre um
modelo e servico para um prédio de apartamentos,
estacionamento, prédio comercial, etc

Carga inteligente (WiFi, LAN e/ou 4G opcional)

Use-o em uma casa particular, prédio de apartamentos ou trabalho. Carregue e partilhe
carregamentos.

Perfeito para carregamento publico com ponto de carregamento e plataforma de pagamento.

Ligar e carregar
Para uso privado. Sem conexdo a Internet e recursos inteligentes. Basta ligar e carregar.

Carregador de rede Carregador de rede Plug & Charge
Visor LCD de 3,8” Visor LCD de 3,8” LED indicador
LAN, Wi-Fi, RFID LAN, Wi-Fi, RFID cabo de 5m
cabo de 5m Tomada tipo 2 Conector tipo 2
Conector tipo 2

—— -
-

-
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Conteudo

Instalacdo do aplicativo Morek EV Tool

Conectando ao carregador

Configuracdo de pardmetros

Ativagcdo DLM

Conectividade de rede

A ferramenta Morek EV é usada para alterar e
definir par@metros do carregador. Instale a
ferramenta Morek EV no Google Play ou Apple
Store

M=V

D App Store
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Instalagdo do aplicativo Morek EV Tool

A Morek EV Tool é usada para alterar os parametros do carregador Morek AC e
configuracdo. Todas as caracteristicas principais do carregador sdo geriveis e 0
proprietario do carregador pode altera-los conforme necessario. Dito isso,
esteja ciente de que as modificacoes do OCPP sao feitas através do servidor
OCPP, ndao com Morek EV Tool. servidor OCPP a alteracao ainda é altamente
recomendada para ser feita através da conexao Bluetooth

para evitar complicacoes desnecessdrias.

Instale a ferramenta Morek EV do Google Play ou da Apple Store

O Morek EV Tool esta disponivel nas plataformas Android e iOS e pode ser
instalado no seu dispositivo inteligente através do aplicativo Google Play para
dispositivos Android e Apple Store para dispositivos iOS.

M=V

Instale o aplicativo Morek EV Tool no seu dispositivo inteligente!

A conexdo do aplicativo é estabelecida através
Bluetooth e, portanto, vera todos os dispositivos BT
perto de si. Por favor, encontre o carregador na

Bluetooth Devices lista pelo numero de série do carregador.
301000230076524 Abra o aplicativo Morek EV Tool, encontre o
BLAB032A3F2622 dispositivo Bluetooth correspondente ao nimero

de série do carregador e Clique no mesmo.
30100023007701043
BLO4A3CCEC2BE76 Pressione o numero de série do carregador para
estabelecer a conexdao.
L600OFR
BLAS032A3F02AA

BLG02-BLE-DEV

ev.morek.eu



Conectando ao carregador

Antes de conectar a APP ao seu carregador certifique-se de que o carregador estd
ligado e esta disponivel - sem mensagens de erro e ndo estd a carregar o veiculo.

Ative também sua localizacdo no dispositivo inteligente ou permita que o aplicativo
Morek EV Tool use sua localizacgao.

A conexdo do aplicativo é estabelecida por
Bluetooth e, portanto, verd todos os dispositivos
BT préximos. Encontre o carregador na lista de
Bluetooth Devices dispositivos pelo nimero de série do carregador.
301000230076524 Abra o aplicativo Morek EV Tool, encontre o
BLABO32A3F2622 dispositivo Bluetooth correspondente ao nimero de
série do carregador e Clique.
30100023007701043
BLO43CCEC2E676 Pressione o numero de série do carregador para

estabelecer o conexdo.
L600OFR

301000230076524

BLG02-BLE-DEV

Se a conexdo Bluetooth for bem-sucedida, digite a
senha (senha padrdo: 12345678) na

Merek EV Tool caixa de senha e cligue em OK. Se desejar
encerrar a conexdo, clique em Cancelar.

Bluetooth Devices
BLE02-BLE-DEY
i Please enter password
BLAB

UVO  magic no: AGBSBFTC

BLAB Cancel Ok

ev.morek.eu



Creating a better future for You

Configuracao de pardmetros - Conectando a rede
Conexdo de rede sem fios
Se o seu carregador precisar de conectividade de rede, escolha a opcdo correta comprando a

op¢do correta. Vocé pode escolher entre WiFi, 4G e Ethernet LAN, mas certifique-se de que o
modelo do carregador tem a op¢do correta também disponivel no préoprio hardware.

Por padrdo, os carregadores de rede tém Wi-Fi e
Conectividade LAN disponivel. O 4G é opcional

301000230076524 e deve ser adquirido com o modelo correto.

wiri @ ) 4G LAN
WIFiSSID:  MOREK Guest - Abra a lista WiFi SSID clicando na seta

TKLSOP no final do campo. Verad as redes disponiveis.

MDREK Guest Escolha a sua rede na lista e digite a senha da
WiFI Passwe Marek rede no campo de senha WIiFi.
it BLE_kylaline

BLE

Certifique-se de conectar-se apenas a uma rede
de 2,4 GHz. O carregador ndo suporta rede WiFi
4G Passward: @ de 5 GHZ_

Q
e : APP - . ~
Para salvar as configuracgées, role para

Fower Bisirton Enatss baixo no aplicativo e clique em Definir.

Saempling Mathed: T il

4G Account:

Home Power Curend: 100
Depois de confirmar que as configuracoes foram

salvas, volte para o ecrd de login e desconecte o
itV ot i Bluetooth clicando no botdo desconectar. A
desconexdo fara com que o carregador

reinicie e um unico bipe longo confirmara que

as configuragées foram alteradas e o carregador

Porrr Maptor Addness: 1

BLE43CCEC2BETE L
reiniciado.
301000230004012
301000230076524
N . Se esperar até 3 minutos e se conectar ao
wri@) @D uw carregador novamente, verd o status da
WIFISSID: | MOREK Guest v conexdo WIFi. OK significa que a conexdo foi

|:| estabelecida.
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Configuracao de pardmetros - Conectando a rede

Conexao de rede 4G

Para estabelecer a conexdo 4G, adicione um
cartdo SIM no slot do cartdo SIM dentro do
carregador. Remova a tampa frontal para

alcance o slot do cartdo SIM dentro do carregador.
Antes de instalar o cartdo SIM, remova o PIN

do cartdo. Certifique-se de que o carregador estd
desconectado da fonte de alimentacdo antes de
instalar o cartdo SIM!

MOREK Ative a conexdo 4G e adicione o0 4G
301000230076524 valor APN. A maioria dos ?105 Sartoes _?IM dos
provedores de telecomunicagdes funcionam de
WiFi @) LAN acordo com o valor APN padrdéo.
WiFi 550 MOREK Guest w
WiF| Password: &

4G aPH:  Dalfault

: | MORSK Para salvar as configuracées, role para
ovwods: AP v baixo no aplicativo e clique em Definir.
Permer Digtribailion Enable
Ssenpling Mathed: T -

Depois de confirmar que as configuracées
foram salvas, volte para o ecra de login e
desconecte o Bluetooth clicando no

Phase Rotation:  NotApplicabile v botdo desconectar. A desconexdo fard
com que o carregador reinicie e um unico
bipe longo confirmard que as
configuracées foram alteradas e o
carregador reiniciado.

Home Power Curend: 100

Porrr Maptor Addness: 1

Bluetooth Devices
BLABOZZAIF2G22
BLO43CCBCZBETE

301000230004012

301000230076524

ev.morek.eu
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Configuracao de pardmetros - Ligacdo d rede

Conexao de rede LAN

301000230076524

WiFi 4G

WiFi 35I0:  MOREK Guest

P Address: 192,168,110
Subret Masic 255 255 285 ()
Default Gateway: 19216811
DrS: BBEE

LAN DHCR:

Pewer Digiribeation Enable

Sampling Mathad: CT

Home Power Curend: 100

Porrr Maptor Addness: 1

Phass Rotation:  MNotApplicable

Bluetoath Devices
BLABOZZAIF2622
BL943CCEC2BETE

301000230004012

LAN (:}
-

301000230076524

Para estabelecer a conexdo Ethernet LAN, por
favor ligue um cabo de rede na porta RJ45 do

carregador e a outra extremidade do cabo na

saida do aparelho de conexdo a rede.

Certifique-se de que o carregador estd
desconectado da tomada de energia antes de
conectar o cabo de rede!

Ative a conexdo LAN e LAN DHCP.

Sem a ativacdo do DHCP, necessita inserir

o0 endereco IP correto, mdscara de sub-rede e
gateway do carregador e rede para a
Conexdo LAN para se conectar corretamente.

Para salvar as configuracgées, role para baixo
no aplicativo e clique em Definir.

Depois de confirmar que as configuracoes
foram salvas, volte para a tela de login e
desconecte a conexdo Bluetooth clicando no
botdao Desconectar texto. A desconexdo fard
o carregador reiniciar e um unico bipe longo
confirma se as configuracées foram alteradas
e o carregador foi reiniciado.

ev.morek.eu



Configuracdo de parametros - ativa¢do da conexao OCPP
Conexdo Vontech OCPP

Todos os carregadores Morek vém por padrdo com a configuracdo do servidor Vonktech
OCPP instalada no carregador. Porém, a conexdo em si também deve ser ativada no
back-end. Para ativar a conexdo vd ao URL vonktech.com/morek e preencha o formuldrio
e envie. A conexdo geralmente é ativada no mesmo dia util e pode demorar

pouco mais se algum contrato de cooperagdo precisar ser assinado.

Esta é a informacdo que serd solicitada a preencher o formulario da Vonktech

Informacgdo do cliente

Nome da organizagdo ou pessoa privada:
Endereco da organizagdo ou pessoa privada:
Numero de identificacdo:

Numero de contribuinte:

Pais do cliente:

Pessoa de contato:
Telefone de contato:
Email de contato:

Informacées do carregador

Estado dos carregadores (publico ou privado):

Localizacdo dos carregadores (endereco):

Coordenadas GPS dos Carregadores (latitude, longitude):
Como o carregador esta conectado a rede (LAN, WiFi ou 4G):
Numero de série do carregador:

Numero(s) do(s) cartdo(ées) RFID:

ev.morek.eu
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Configuracdo de parametros - alterando a conexdo OCPP padrédo

Conexao OCPP de terceiros

Todos os carregadores Morek EV vém com configuracdo OCPP padrdo. O proprietdrio da
estacdo de carregamento tém a possibilidade de remover os dados do servidor padréao e
adicionar outro servidor. Ao alterar o servidor OCPP, o proprietdrio do carregador serd
responsdvel pela conformidade do servidor OCPP de terceiros e o seu padrdo OCPP.

LA BRI ( ]

Seevid URL:  wigifivonkivewdagloopp
CP hame  30M0002301040060

Aubaization K MKT12345 o]

Dados de configuragao do servidor OCPP:

Dominio do servidor OCPP: vonkev.eu
Porta do servidor OCPP: 443

URL do servidor OCPP: Jocpp

Chave de autorizacdo: MKT12345

wss.//vonkev.eu:443/ocpp
ws.//vonkev.eu:8173/ocpp

Para alterar o servidor OCPP, basta
excluir a URL do servidor padrdo e
adicionar os novos dados. Todos os
campos de configuragdo sdo de
preenchimento obrigatério.

Nome CP: por padrdo, nimero de série da estacdo de carregamento, escrito no adesivo na

lateral do carregador.

Chave de autorizag¢do: a chave de autorizagcdo do servidor OCPP é obrigatéria em nome

da estacdo de carregamento.

ev.morek.eu



Configuracdo de parametros - modo de carga

Modo de carga: APP

Se selecionar o modo APP, poderd, por padrdo, usar o aplicativo da web Vonktech para gerir
e supervisionar o seu carregador e as sesséoes de carregamento. No modo APP, as fun¢des
bdsicas da plataforma Vonktech estdo disponiveis gratuitamente e para uso precisa ativar a
conexdo. Por favor, veja a pdgina 7 deste manual.

MORSK Para ativar o modo APP basta selecionar o
APP na lista de modo de carga e salve a
configuragdo clicando no botdo Definir e
desligar a ligagdo Bluetooth ao carregador.

CFName:  ID0OO2I0T0400ED
Aathorization Ky @

Cigtget Currint: 37

Charge ode:  APP - Os cartoées RFID que acompanham o

RS— carregador funcionam também no modo APP.
RFID enly

Samping bathc Phaig 8t

Para que outros cartées RFID funcionem, precisa da funcionalidade de um sistema de
back-end e, por padrdo, adicione o desejo ao formuldrio de envio de conexdo Vonktech. Isso
activa o servidor de back-end OCPP. O carregador precisa de conectividade de rede ao
trabalhar no modo APP!

Modo de carga: apenas RFID

Se selecionar o modo somente RFID, poderd, por padrdo, usar apenas os cartoes RFID que
acompanham o carregador. Esses cartdes RFID estdo todos com o mesmo ""idtag"" e com
eles ndo dd para separar diferentes autorizacoes de diferentes usudrios. Para obter os

dados da sessdo de carregamento do usudrio, tem que usar a conexdo back-end OCPP e o
carregador deve estar no modo APP. O carregador ndo precisa de nenhuma conectividade

de rede no modo somente RFID.

Modo de carga: Plug and Charge

O modo Plug and Charge permitird o uso do carregador sem qualquer autorizacdo e a
sessdo de carregamento comecard conectando o cabo de carregamento ao veiculo elétrico.
Se o carregador estd no modo Plug and Charge e conectado ao sistema de back-end OCPP,
os dados sdo possiveis de ver e gerir a partir do sistema de back-end. No entanto, a
funcionalidade de stop funcionard apenas na desconexdo manual ou pressionando o botdo
no carregador. O carregador ndo precisa de nenhuma conectividade de rede no modo Plug
and Charge.

10 ev.morek.eu
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Configuracdo de parametros
Limite a corrente de saida

Todos os carregadores Morek podem ser rebaixados, o que significa que o proprietdrio do
carregador pode alterar a corrente de saida do carregador. Para alterar a corrente, basta
inserir a amperagem necessdria no campo Output Current na aplicacdo Morek EV Tool APP
depois de ter conectado a APP ao carregador.

MOREK Independentemente de o carregador funcionar
com uma corrente de 1 ou 3 fases, a currente
mdxima possivel do carregador éde 32 Ae o
minimo é 6A.

CP Nama: 30000 2301040060
Masthorization Key o

Cigtget Currint: 37

Chasge tode:  APP - A maioria dos carros elétricos ndo consegue carre-

Sower Dt gar a bateria com uma poténcia inferior a 2,3 kW.
RFID enly

Samping bathc Phogy s

O carregador precisa de conectividade de rede ao trabalhar no modo APP!

Configuragdo da Gestao Dindmica de Carga

Se um Tl externo for instalado para amostragem de
corrente da rede da casa, a fun¢cdo DLM pode ser usada
N para controlar a corrente de saida. Para ativar a
.. fungdo DLM, ligue:

Power Distribution Enable. O Método de amostragem
precisa ser CT e Home Power Current é definido com
um valor menor que a corrente mdxima da casa.

Porwvier Distribanion Enalee

Sampling Mathet:  CT -

Phase fctation:  MotAppicablo -

Depois que os pardmetros (pelo menos uma alteracdo) forem modificados, clique em SET,
volte para a tela anterior e cligue em Desconectar. A desconexdo reiniciard o carregador e
as informagdes modificadas sdo salvas no carregador.

Para instalar o contador DLM ou transformadores de medida,
consulte o manual de instalagdo DLM.

ev.morek.eu
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Indicador LED

Estado da luz Descrigdo
Solid Yellow APP Mode: not connected to EV and not connected to the
backend
® Solid Green APP Mode: not connected to EV but connected to the back
end RFID or Plug&Charge Mode: not connected to EV
®  Blue Twinkle Connected to EV
® Green Twinkle slowly Reservation in progress
® Blue streaming Charging
® Blue Twinkle Charging finished
® Solid Red Unavailable

® Red Twinkle fast

Firmware update

® RED flashes 1 time

Fault: fault code 1

® RED flashes 2 time

Fault: fault code 2

® RED flashes 3 time

Fault: fault code 3

® RED flashes 4 time

Fault: fault code 4

® RED flashes 5 time

Fault: fault code 5

® RED flashes 6 time

Fault: fault code 6

® RED flashes 7 time

Fault: fault code 7

12 ev.morek.eu
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Solugao de problemas

Falha
codigo e descri¢do

Sugestado de solugdo de problemas

1

Fuga de corrente

Verifique se o conector de carregamento e o seu cabo
estdo.
danificados ou molhados.

Sobrecorrente

Verifique se o conector de carregamento estd correta-
mente conectado.
Verifique se o OBC estd normal.

Terra desligada

Estacdo de carregamento ndo estd aterrada; cabo de
alimentacdo de entrada precisa ser verificado.

Sobretensdo ou subtensdo

Verifique se a conexdo do cabo de entrada é confidavel.
Verifique se a tensdo de entrada estd anormal.

Avaria do contactor

Verifique se a conexdo do contactor é confidvel.

CP anormal

Verifique o conector de carregamento e a tomada de
carregamento do VE. Desconecte e reconecte o conector

D FArFoaarm o

Falha de bloqueio eletrénico

de-cart egamento:
Verifique se a conexdo da fechadura eletrénica é
confiavel.

Redefina a senha de conexdo do carregador BT

Bluetooth Devices

BLGO2-BLE-DEV

Please enter password

ragic no: ABBSEFTC

Cancel O

Caso tenha esquecido a senha de configura¢do
do seu carregador, abra a conexdo com o
carregador no aplicativo Morek EV Tool. Copie o
ndmero mdgico e envie o numero de série do
carregador, o niumero mdgico do login do APP e
os dados do proprietdrio do carregador para o
e-mail: ev@morek.eu.

ev.morek.eu
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Manutencao

Para garantir a operagdo estavel a longo prazo do equipamento, mantenha o
equipamento regularmente (geralmente todos os meses) de acordo com o
ambiente de funcionamento

a. O equipamento é mantido por profissionais.
b. Verifique se o equipamento estd bem aterrado e seguro.

c. Verifique se hd riscos potenciais de seqguranca ao redor do carregador, tais
como se hd alta temperatura, corrosao ou inflamdveis e artigos explosivos
perto da estacdo de carregamento.

d. Verifique se o ponto de jun¢do do terminal de entrada esta em bom contato e
se hd alguma anormalidade.

Verifique se outros pontos terminais estdo soltos

Leia atentamente para entender o uso correto do dispositivo antes da instalacdo,
manutengdo e operagado!

Por favor, siga as notas de seguranca; caso contrdrio, pode haver perigo de morte,
ferimentos a danos no dispositivo, o fornecedor ndo pode aceitar qualquer
responsabilidade por reclamacées resultantes de uso inadequado.

» Este manual descreve a instalagdo, uso e manutencdo do carregador AC. Este
manual destina-se ao pessoal de instala¢do e manutengdo

» O texto e as ilustracdes neste manual do usudrio sdo explicacdes gerais de
este tipo de equipamento, e o produto real pode ter detahles inconsistentes
com este manual.

14 ev.morek.eu
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Notas de seguran¢a

Ndo deixe substdncias inflamaveis ou explosivas perto do carregador de VE;
caso contrdrio, uma explosdo perigosa pode resultar.

A instalacdo e a fiacdo devem ser feitas por pessoal com qualificacées, caso
contrario, pode ocorrer um choque elétrico perigoso.

Certifique-se de que a fonte de alimentacdo de entrada esteja totalmente
desconectada antes da fiacdo; caso contrdrio, pode ocorrer um choque elétrico
perigoso.

O terminal de aterramento do carregador de VE deve ser aterrado com
seguranca; caso contrdrio, um choque elétrico perigoso pode ocorrer.

A ponta de chumbo do carregador deve estar bem presa ou hd risco de danificar
0 equipamento.

Ndo deixe nenhum metal, como parafusos ou juntas no interior do carregador
de VE; caso contrdrio, podem ocorrer explosoes e incéndios perigosos.

Estritamente proibido a menores ou pessoas com capacidade limitada de se
aproximarem do carregador para evitar lesoes.

O carregamento forcado é estritamente proibido quando o veiculo elétrico ou o
carregador falham.

E estritamente proibido usar o carregador quando o adaptador de
carregamento ou os cabos estdo com defeito, rachados, gastos ou quebrados ou
os cabos de carregamento estdo expostos . Se encontrar algum, entre em
contato com o fornecedor imediatamente.

Os VEs so podem ser carregados com o motor desligado e parado.

A substituicdo de acessorios deve ser feita por pessoal qualificado, tambores ou
metais sdo proibidos de serem deixados no controlador; caso contrdrio,
explosées e incéndios perigosos podem resultar.

Recomenda-se que sejam realizadas visitas de inspecdo de seguranca de rotina
aos carregadores pelo menos uma vez por semana.

Mantenha o conector de carregamento limpo e seco e limpe com um pano limpo
e seco se estiver sujo.

ev.morek.eu
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MOR=K

Gere carregamentos de
maneira facil, eficaz e versatil

Gestdo de carregamentos em varios locais da Europa a
partir de um sistema. Os carregadores CA Morek

Podem ser instalados em parede ou poste, o que permite
o planeamento de infraestruturas para estacionamentos
internos ou externos mais Flexiveis.

Morek Finlandia
Morek Esténia
Morek Letonia
Morek Lituania

Morek Polénia

Morek Morek Republica Chega

Morek Eslovaquia

QO DT

Morek Franga

Morek Bulgaria

Morek Portugal







Questoes? Faca-nos trabalhar mais!

Mais informagoes sobre carregadores Morek EV e discussoes
sobre casos de usuarios VE podem ser encontrados em ev.morek.eu




